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Abstract 

Commentators of Ḥadīth discuss syntactic issues while 

interpreting Prophetic traditions. The present article is an attempt 

to study the use of syntactic descriptions in Ḥadīth commentary 

named Badhl al-Majhūd by an Indian Ḥadīth expert Khalīl Ahmad 

Sahāranpūrī. It finds that Sahāranpūrī has given detailed 

explanation of Prophetic traditions in the light of ʻIlm al-Naḥw 

(syntax). He uses Qur’ānic verses to argue for syntactic 

explanations. While discussing the relevant issues he sometime 

says in the end: "I say" and sometime: “This is the correct one.” He 

also mentions the different meanings of the related words. His 

syntactic explanations have makes the words of the relevant 

traditions easier for the readers to understand. 
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 تمہید

 کی ا عرا بی کیفیت  

 

 کے قوا عد و  ا صول ا و ر  ا لفاظ

 

 ب ا ن

 

 کو کےعربی ر

 

طلاح میں  بیان
ص
ا  ہےا 

 

و  " کہا جاب
ح

 

لن

کی مدد   ۔ ا س علم" علم ا 

 ب ا  ک کے صحیح مفہو

 

 ث
ی
 کریم ا و ر  حد

 

ر ا  ن
ق
  ر اا ی مکن  وتی  ہے سے 

 

  ۔خ ب

 

 میں بہت اا ر ے مقاما ت

 

 ث
ی
 و حد

 

ر ا  ن
ق

  کہ  ا یسے ہیں

 

ن
 
ی

 

ش

 

ن

 ہن 

 

  ر اا ی حاصل نہیں کرسکتا۔ یہی و جہ ہے کہ   ا گر نحوی و جور د

 

 صحیح  مفہوخ ب

 

شا ن

 

ن
نہ وتن تو ا 

 کی تفہیم کےلیے نحوی و جور  سے ا ستفاد ر کرتے  نظر ا  تے 

 

 ث
ی
 و حد

 

ر ا  ن
ق
، 

 

 ث
ی
ا ر حینِ کتب حد

 

مفسرین  ،محدثین ا و ر  ا

 کی طرح 

 

 ث
ی
ا ر حینِ حد

 

 ہیں۔د یگر ا

 

ا خ و ر  محدت

 

ر صغیر کے ب
ی 

 پور ی)خ

 

ا  خلیل ا حمد سہار ن

 

 ھ( نے بھی سنن1346مولائب

 

 

ا  سہار ن

 

 یرِ نظر سطور  میں مولائب

 

 د " میں نحوی و جور سے ا ستفاد ر کیا ہے ،ر

 

و د  فی حل سنن ا بی د ا و
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 د  کی شرح " ب ذ

 

ا بی د ا و

صز ٔ شہود  پرلائنے کی  کی ا سی کوشش کوپور ی 

 

زن
 ۔  ر ہی ہےکی جا سعی 

  " لىلاحرف" 

 

 

 ث
ی
 کے ب ا ت  ا لسوا ک کی ا ب   ر و ا 

 

ہا ر ر
لط
بِِ: ہےکتات  ا 

َ
ًْ أ ؤْمِىِينَ، غَ

ُ ْ
ى الم

َ
مَّ غَل

ُ
ػ

َ
نْ أ

َ
 أ

َ
ىْلا

َ
الَ:ل

َ
ػُهُ، ك

َ
، يَسْف

َ
ي هُسَيْسَة

ةِ 
َ

لِّ صَلَ
ُ
ىَانِ غِىْدَ و اءِ، وَبِالظِّ

َ
ػِؼ

ْ
خِيرِ ال

ْ
مَسْتُهُمْ بِخَؤ

َ َ
1لَ

ر ماب ا  ا گر مجھے مومنین پر مشقتصلى الله عليه وسلم " نبی کریم  
ف
ا د  

 

 نے ا ر ا

ا  تو میں ا نھیں

 

 ر  نہ وتب

 

ا خیر کے  اکا د

 

  کو ب

 

ےاا تھ پڑ کی نمار

 

ھن
ر ا ر  د یتا 

ق
  پر مسوا  ک کو ضرو ر ی 

 

 ر  نمار
س
ا س "۔کا حکم د یتا ا و ر  

 

 

 ث
ی
ا  سہار نپور ی لکھتے ہیں: حد

 

 میں ا  نے و ا لے لفظ  " لولائ" کے ب ا ر ے میں مولائب

لىلا خىف المؼلت ،لاوجبذ  غلیھم الظىاک ،فلفظت  "لىلا" لامخىاع الثاوی لىجىد 

ھاھىا ثبذ امخىاع الثاوی ،وھى  الاول ،فاذا ثبذ وجىد الاول ،وھى خىف المؼلت

 وجىب الظىاک
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ر ا ر  د یتا ،ا و ر   لفظ " 
ق
ا  تو میں مسوا ک  کو و ا ج ب  

 

 کا مفہوخ یہ ہے کہ ا گر مجھے مشقت کا خوف نہ وتب

 

 ث
ی
حد

ا  ہے 

 

ا نی بسبب و جود  ا و ل کے لیے ا  ب

 

ا ع ب

 

ن

 

ذی
لولائ" ا 
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 وتگیا ا و ر  و ر مشقت کا 

 

 ث
ی
ا 

 

،پس ج ب  ا و ل کا و جود  ب

 وت گیا ا و ر  و ر مسوا ک کا و جوت  ہے،مشقت کی و جہ سے تو د و سرے کا ا   ،خوف  ہے

 

 ث
ی
ا 

 

ا ع بھی ب

 

ن

 

ذی

 ۔مسوا ک کا و جوت  ختم کرد ب ا  گیا
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 د  

 

 ،ب ا ت  ا لسوا ک،ر قما بود ا و

 

ہا ر ر
لط
 د ،کتات  ا 

 

ا نی،سنن ا بی د ا و

 

ن
 س
ح
لس

 ا 

 

عب

 

ش
 بن ا لائ

 

 سلیمان

 

 ث
ی
 ۔46 ا حدی
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ا  خلیل ا حمد 

 

 پور ی مولائب

 

 د ،سہار ن

 

و د  فی حل سنن ا بی د ا و
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

ر  ا لائالا)تحقیق:تقی ا لدین ندو ی ،ب ذ

 

ی
ا 

 

 ش
لی
: د ا ر ا 

 

ن عۃ بیرو ت
لط
میہ،ا 

 ۔316:1،(ھ1426ا لائو لی،
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 کر کیے جاتے ہیں،پہلے جملے میں ا  نے و ا لے حکم کے ای ب  د و لىلاا س لفظ کی توضیح یہ ہے کہ لفظ " 

 

سرے جملے کا حکم " کے بعد د و جملے د

ا  پہلے جملے میں مذکور  ہے ا و ر  مسوا ک کا حکم 

 

 پر مشقت کا وتب

 

ا ل و ا ضح ہے۔ا زب

 

ن
ز
 مذکور  میں ا س کی 

 

 ث
ی
ا  ہے۔جیسا کہ حد

 

ممتنع وتب

  پر مسوا ک کے و جوت  کا حکم نہیں د ب ا  گیا۔ 

 

 ر  نمار
س
 د و سرے جملے میں ہے،چونکہ ا س حکم  میں مشقت تھی ا س لیے 
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 سے ا ستدلائل

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 نحوی توجیہ ا و ر  

ا ل 

 

 سے بھی ا ستدلائل کرتے ہیں ،ا س کی زن

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 میں ا  نے و ا لےلفظ کی  نحوی توجیہ کرتے وتئے 

 

 ث
ی
کبھی کبھی حد

  

 

 کے ب ا ت  مایقول ا د

 

صلار
ل
 سے ملتی ہےکتات  ا 

 

 ث
ی
ز ہیں:  ،ا سمع ا لائقاذۃ کی ا س ر و ا 

 

 ا بو ا ماخ ر ضی ا للہ عن

 

جس کے ر ا و ی حضرت

ِ
َ
ك ِ

ْ
 فِي الْ

َ
ر

َ
خ

َ
 أ

ا
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َ
نَّ بِلَ

َ
مَ، أ

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
بِيِّ صَل

صْحَابِ الىَّ
َ
ًْ بَػْضِ أ وْ غَ

َ
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َ
مَامَت

ُ
بِي أ

َ
ًْ أ نْ غَ

َ
ا أ ََّّ

َ
ل
َ
امَتِ، ف

ِ
ُ
ة

َ
لَ امَذِ الصَّ

َ
دْ ك

َ
الَ: ك

َ
4ك

ز  

 

 ب لال ر ضی ا للہ عن

 

ز سے مرو ی ہے کہ ا ب   مرتبہ حضرت

 

 ا بوا مامہ ر ضی ا للہ عن

 

"حضرت

  پر پہنچے

 

صلار
ل
 ا 

 

 شرو ع کرنے لگے،ج ب  و ر قدقازب

 

 "۔ا قازب

 کرتے وتئے لکھتے ہیں:  

 

 " کی و ضاجب

 

 قال" میں " ا َ ن

 

 میں ا  نے و ا لے لفظ " ا نَ

 

 ث
ی
كال اللازی: والاظھس ان ا س حد

للخاکید،کَّا كال الله حػالیٰ: فلَّا ان جآء البؼير،کَّا كال صاحب الکؼاف  )لما( ظسفیت،و)ان (شائدۃ

 وغيرہ فی كىلہ حػالیٰ: ولما ان جآءث زطلىا لىطا س یء بھم
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" ذلاعلی قار ی لکھتے ہیں کہ لفظ " لما" ظرفیت کے  

ا کید کے لیے

 

 ا ئدر وت کر    ب

 

 ا ئد ر ہے ج ب  کہ مذکور ر مقاخ میں ر

 

 " ر

 

 ید م میں معنی میں ہے ا و ر  لفظ" ا نَ

 

ر ا  ن
ق
ہے ،جیسا کہ 

 

 

ا د   : و لما ا ن

 

 ا ئد  ہے،ا سی طرح صاجب  کشاف و غیر ر نے ا للہ تعالی ٰ کے ا س ا ر ا

 

"  ر

 

 ر ،میں  لفظ  "ا نَ
ی

 

 ش
لی

 ج ا  ء ا 

 

َ ن ہے: فلما ا 

 ا ئدر  تو 

 

 " ر

 

 " کے ب ا ر ے میں بھی یہی تفصیل لکھی ہے کہ یہان لفظ " ا نَ

 

د میں ا  نے و ا لے لفظ "ا نَ

 ھ
ب

 ر سلنا لوطا  سیء 

 

ج ا  ءت

 کو طورر د یل  کے  بھی ہے

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 کرتے وتئے 

 

" کی و ضاجب

 

ا ل مذکور  میں لفظ "ا نَ

 

ا کید کےلیے ہے۔"زن

 

 یکن  یہ ب

 پیش کیاگیا ہے ۔

 

 

 کے ا عرا ت  کی و ضاجب

 

 ا لفاظ

 پر ا عرا ت  کی کیفیت کی

 

 میں ا   نے و ا لے ا لفاظ

 

 ث
ی
 کرتے ہیں کبھی کبھی حد

 

ا ل کے طور  پر کتات  ا لائشرب ۃ  کے ۔ و ضاجب

 

زن

 ب ا ت  فی ا لسا

 

 ث
ی
ز کی ر و ا 

 

 ا س  بن ماک  ر ضی ا للہ عن

 

قی  تی  شربت   میں حضرت
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الایًَّ  میں ا  نے و ا لے لفظ " 

الایًَّ فالایًَّ بالسفؼ  او الىصب ،بخلدیس المبخداءا لکھتے ہیں: توضیح کرتے وتئے " کے   ا عرا ت  کی  فالایًَّ

 والخبر،او بخلدیس الفػل

7

ے کی و جہ یہ ہے " ا لائیمن  فالائیمن کے ا  خر پر ر فع ا و ر نصب د و نون  

 

ھن
ے ہیں ،ر فع پڑ

 

اکن
پڑھ 

 کہ ب ا  تو مبتدا  ء ہے ب ا  خبر ،ا و ر نصب  مفعول کی و جہ سے ہے ،ا و ر نصب د ینے و ا لائ فعل مقدر  ہے۔"

                                                           

4

صلا 
ل
 د ،کتات  ا 

 

: سنن ا بی د ا و

 

 ث
ی
 ا سمع ا لائقاذۃ،ر قم ا حدی

 

،ب ا ت  مایقول ا د

 

 ۔526ر
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و د ، 
ج ہ
م
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 ل ا 
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 یہ ہیں: 

 

 کے ا لفاظ

 

 ث
ی
ًْ  پور ی ر و ا  دْ ػِيبَ بََِّاء  وَغَ

َ
بَن  ك

َ
حِيَ بِل

ُ
مَ أ

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
بِيَّ صَل نَّ الىَّ

َ
، أ ًِ مَالِك  عِ بْ

َ
و
َ
ًْ أ غَ

ًْ يَِ ، وَغَ غْسَابِيٌّ
َ
الَ: يََِّيىِهِ أ

َ
غْسَابِيَّ وَك

َ ْ
ى الْ

َ
غْط

َ
مَّ أ

ُ
سِبَ، ث

َ
ؼ

َ
، ف س 

ْ
بُى بَى

َ
ِ»ظَازِهِ أ ًَ يََّْ

َ ْ
الَ

َ
ًَ ف يََّْ

َ ْ
 د ،کتات  «الْ

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

) ا بود ا و

 

 

 ث
ی
 ۔3726ا لائشرب ۃ،ب ا ت  فی ا لساقی  تی  شربت  ،ر قم ا حدی
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و د ،
ج ہ
م
ل

 ل ا 
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 4                                   کا ا ختصاصی مطالعہ برل المجہىد حد

 کررلفظ " لو" کی جزا  

 

ذ

 

 ء کاب

 کی مرا د  کو جاننے کے لیے ا ب   محذو ف جملہ کی 

 

 ا  تے ہیں کہ نحوی نکتہ نگار سے ا ن

 

 میں ا یسے ا لفاظ

 

 ث
ی
 حد

 

بسا ا و قات

 کے مفہوخ کو ضر

 

 ث
ی
 پر حد

 

 پور ی ا یسے مقامات

 

ا  سہار ن

 

ا  ہے، مولائب

 

 وتی  ہے ،ا و ر  یہ محذو ف جملہ ا س لفظ کا تقاضا وتب

 

و ر ت

ا ل کتا ت  ا لجہاد  کے ب ا ت  فی ا لطاعۃ کی ا س 

 

 کرد یتے ہیں۔ ا س کی زن

 

 ل ِ فہم بنانے کے لیے محذو ف جملہ کی بھی و ضاجب
ب
قا

 سے ملتی ہے 

 

 ث
ی
يْذَ مَِ: جس میں ہےر و ا 

َ
ىْ زَأ

َ
مَِل

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
هِ صَل

َّ
مَىَا زَطُىلُ الل

َ
8ا لا

" ا گر ا  ت  د یکھ لیتے جو  

 کیصلى الله عليه وسلم ہمیں ر سول ا للہ 

 

ا  سہار نپور  ی ا س ۔نے ذلازب

 

 مذکور  کے ا س  حصے میں لفظ " لو " ا ستعما ل وتا  ہے،مولائب

 

 ث
ی
" حد

صلى الله عليه وسلمِلىزایذ مالامىا زطىل الله وجصاء "لى" محروف ،ای:لفظ کی نحوی حیثیت کو و ا ضح کرتے وتئے لکھتے ہیں: 

9غلی عجصها وجلصيرها فی جسک الخامير لسایذ امسا عجیبا

" "لفظ " لو" کی جزا  محذو ف ہے ،یعنی ا گر ا  ت  ا س  

 کو د یکھ لیتے جو ر سول ا للہ 

 

ا ہی ا و ر  عاجز ا  نے پر کی ،تو ا  ت  ا ب   بہت عجیب صلى الله عليه وسلم ذلازب

 

نے ہمار ے ترک ا میر سے کوب

لاصہ کلاخ یہ کہ

 

 پور ی نے و ا ضح کرد ب ا  ا و ر  و ر ہے:  معاذلز د یکھتے"۔ج

 

ا  سہار ن

 

لسایذ حرف لو کی جزا  محذو ف تھی جسے مولائب

 ۔امسا عجیبا

 کی تشریح

 

 ا ب   جملے میں متعدد  نحوی و جور ا و ر  ا ن

 کی 

 

 ا حتمالائت

 

ا  سہار نپور ی ا ن

 

 وتتے ہیں ،مولائب

 

 میں ا  نے و ا لے جملے میں نحوی ا عتبار  سے کئی ا حتمالائت

 

 ث
ی
 حد

 

بسا ا و قات

 کرتے

 

طلاص  بھی و ضاجب
ل
ا ل کتات  ا 

 

ل " کا لفظ بولتے ہیں۔ا س کی زن
م

 

 حن
ب

 میں  عاخ طور  پر " 

 

ہیں،ا و ر  ا یسے مقامات

 سے ملتی ہے

 

 ث
ی
 و جھا کی ر و ا 

 

ھا  ر

 

عن

وْ : میں ہے جس  ،کےب ا ت  ا حدا د  ا لمتوفی 
َ
ىقٌ أ

ُ
ل
َ
 خ

ٌ
دَغَذْ بِطِيب  فِيهِ صُفْسَة

َ
ف

يْرُهُِ
َ
10غ

ی حیثیت کی و ضاج    

کی ن

 پور  ی ا س جملے کی تر

 

ا  سہار ن

 

 کرتے وتئے لکھتے ہیںمولائب

 

یحخَّل: ان یکىن لفط " : ب

ولفظ "غيرہ" غطف غلی خلىق۔ویحخَّل : ان رہ" مسفىغان  بدلا مً صفسۃ ،۔۔۔خلىق" ولفظ "غي

یکىن لفظ صفسۃ مضافا الی خلىق،ولفظ غيرہ غطف غلیہ مجسوز،ویحخَّل: ان یکىن خلىق بدلا 

11 ۔مً طیب ،فػلی ھرا مػنی الکلَم : فدغذ بطیب فیہ صفسۃ

و ص   
ل

 

ج
" ا س جملےمیں ا  نے و ا لے لفظ "

"ا و ر  "غیرر  "کے ب ا ر ے میں ا ب   ا حتمال تو یہ ہے کہ :د و نون مرفوع وت ن،ا و ر  مرفوع وتنے کی و جہ یہ ہے کہ لفظ" 

و ص پر معطوف وتنے کی و جہ سے مرفوع 
ل

 

ج
" سے۔ پھر لفظ " غیرر " لفظ 

 

و ص" بدل بنے ا پنے پیچھے ا  نے و ا لے لفظ " صفرر
ل

 

ج

 

 

و ص مضاف ا لیہ ہے ا و ر   ہے۔ا و ر  ا س ب ا ت
ل

 

ج
و ص مجرو ر  وت ا و ر  مجرو ر  وتنے کہ و جہ یہ ہے کہ  لفظ 

ل

 

ج
کا بھی ا حتمال ہے کہ لفظ 
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 د ،کتات  ا لجہاد ،ب ا ت  فی ا لطاعۃ،ر قم 

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

 ا بود ا و

 

 ث
ی
 ۔2627 ا حدی

9

و د  
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔221:9،سہار نپور ی،ب ذ

10

  :

 

 ث
ی
 و جھا،ر قم ا حدی

 

ھا  ر

 

عن

لاص ،ب ا ت  ا حدا د  ا لمتوفی 
 د ،کتات  ا لط

 

 ،سنن ا بی د ا و

 

 ۔2299ا بود ا و

11

و د ،
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔392:8سہار نپور ی،ب ذ



 

 

 

  5                                                                     ء(2222 د سمبر     -لائی)جو2،شمار ر3جلد ،ا لقمر   

 مضاف ہے ،پھر لفظ غیر

 

و ص پر ،ا س بناصفرر
ل

 

ج
پر لفظ غیرر بھی مجرو ر  پڑھا جائے گا۔ا ب   تیسرا  ا حتمال بھی  ر کا عطف ہے لفظ 

و ص مجرو ر  ہی پڑ ھا جائے یکن 
ل

 

ج
ا  نہیں، بلکہ و جہ یہ ہے کہ یہ بدل ہے ا پنے سے پہلے  ہے و ر  یہ کہ لفظ 

 

و جہ مضاف ا لیہ وتب

ا  نے و ا لے لفظ " بطیب" سے۔ ا و ر  بطیب چونکہ مجرو ر  ہے تو ا س کا بدل بھی مجرو ر  وتگا ،ا و ر  لفظ غیرر عطف کی بنا ء پر مجرو ر  

و ن نے ا یسی خوشبو منگوا ی جس میں
ہ

 

ب
 ا س کامعنی یہ وتگا کہ  ا 

 

ث
ق
 تھا۔ پڑھا جائے گا۔ا س و 

 

  پور ی  یون "صفرر

 

ا  سہار ن

 

مولائب

 کرد ی۔

 

 کرر کیا تو و ہیں ا س کی معنی کی بھی و ضاجب

 

ذ

 

 کا ب

 

ا ل مذکور  میں نحوی و جور و  ا حتمالائت

 

 نے زن

ا ل 

 

 کرر کے بعد نحو ی زن

 

ذ

 

 نحوی و جہ  کے ب

ا  ل بھی پیش کر د یتے ہیں ، 

 

 کسی نحوی ترکیب کے بعد ا  س کی نحو ی زن

 

 کے د و ر ا ن

 

 ث
ی
 کبھی کبھی تشریح حد

 

 ث
ی
جس سے حد

 

 

 ث
ی
س ا لماء کی ا س ر و ا 

ح 

 

ی ن

 کے ب ا ت  ما 

 

ہا ر ر
لط
ا ل کتا ت  ا 

 

 وت جای  ہے ۔ا س کی زن

 

 ب ذ  و ضاجب

 

ر
ر
ب ا  ک میں ا  نے و ا لے جملے کی 

ًْ  میں ہے:سے ملتی ہے جس  يْهِ  غَ
َ
ى اُلله غَل

َّ
هِ صَل

َّ
الَ: طُئِلَ زَطُىلُ الل

َ
بِيهِ، ك

َ
ًْ أ ًِ غََُّسَ، غَ هِ بْ

َّ
غَبْدِ الل

ًِ ا مَ غَ
َّ
اءِ وَمَا يَىُىبُهُِوَطَل

َ ْ
12لم

 ہے ر سول ا للہ"

 

 ث
ی
ز سے ر و ا 

 

 عبد ا للہ بن عمر ر ضی ا للہ عن

 

سےب ا نی ا و ر  ا س صلى الله عليه وسلم حضرت

 میں ا  نے و ا لے جملے " "۔کے قائم مقاخ کے ب ا ر ے میں پوچھا گیا 

 

 ث
ی
" کی تشریح کرتے  غً الماء وما یىىبہا س حد

ا  سہار نپور ی لکھتے ہیں:عطف علی ا لماء علی سبیل ا لبیا

 

 وتئے مولائب

 

ن

13

ا س کا تعلق  ،" ا س جملے میں جو عطف وت ا  ہے

 سے ہے

 

ا  ہے" ۔عطف بیان

 

ا ہے  ا س لیے  ،و ا و  کےا  جانے کے بعدچونکہ جملہ عاطفہ بن  جاب

 

ا و ر   عطف بھی کئی قسم کا وتب

طلاح 
ص
 ا تنی معرو ف ا 

 

 ہے ۔پھر چونکہ عطف بیان

 

 کرد ی کہ یہان عطف سے مرا د  عطف بیان

 

ا س عطف کی  بھی و ضاجب

 کی سمجھ نہیں تھی ا س 

 

 کر کرد ی جس سے قار ی کو عطف بیان

 

ا  ل بھی د

 

ا  سہار نپور ی نے ا س کی  ا ب   نحوی زن

 

لیے مولائب

 کرتے وتئے لکھتے ہیں: 

 

ا ل بیان

 

 کی زن

 

14 ۔هحى اعجبنی شید وکسمہا  جای  ہے،چنانچہ عطف بیان

 ب ذ  ا و ر  ا س  

 

"مجھے ر

 ا ل د ب ا 

 

 کی تعریف بھی سمجھ" ۔کے کرخ نے تعجب میں د

 

ا ل سے عطف بیان

 

جس کا مطلب یہ ہے  ،میں ا  ر ہی ہے ا س زن

 میں معطوف ا و ر  معطوف علیہ د و نون ا ب   ہی چیزیں وتی  ہیں ،ا لبتہ عطف سے مقصود  معطوف علیہ کی 

 

کہ عطف بیان

 کی تعریف کی بجائے

 

ا  سہار نپور ی نے عطف بیان

 

ا  ہے۔ یہی و جہ ہے کہ مولائب

 

ا  وتب

 

 کرر کرب

 

ذ

 

محض  کسی خاص صفت کا ب

 کرنے پر ہی ا کتفا

 

ا ل بیان

 

ا کہ و ر قار ی جو نحوی  زن

 

 بھی وت جای  ب

 

 کی مختصر سی و ضاجب

 

ا  کہ عطف بیان

 

کیا ہے ،یکن  بہتر وتب

ا ۔ 

 

 وت جاب

 

 سمجھنا ا  اا ن

 

 سے و ا قف نہیں ہے ا س کے لیے بھی ب ا ت

 

طلاحات
ص
 ا 

 

 

ا ل سے ا ستدلائل میں مختلف توجیہا ت

 

  ا و ر  نحو ی زن

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
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  :

 

 ث
ی
س ا لماء،ر قم ا حدی

ح 

 

ی ن

،ب ا ت  ما

 

ہا ر ر
لط
 د ،کتات  ا 

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

 ۔63ا بود ا و

13

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔377:1سہار نپور ی،ب ذ

14

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔377:1سہار نپور ی،ب ذ



 
 میں نحوی و جور سے ا ستفاد ر: تفہیمِ 

 

 ث
ی
 6                                   کا ا ختصاصی مطالعہ برل المجہىد حد

 کی تشریح میں نحوی ترکیب میں مختلف

 

 ث
ی
 حد

 

 ر  توجیہ کے ا عتبار  سے جو  بساا و قات
س
 کرر کرتے ہیں ا و ر  پھر 

 

ذ

 

 کا ب

 

توجیہات

 

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 کرتے وتئے  

 

ا  ہے ا سے بیان

 

ن

 

 کے ب ا ت  ا لبول  سے بھی ا ستدلائل کرتے معنی ب ی

 

ہا ر ر
لط
ا ل کتات  ا 

 

ہیں،ا س کی زن

 سے  ملتی ہے

 

 ث
ی
بِيِِّ:، جس کے مطابقفی ا لماء ا لرا کد کی ا س ر و ا  ًِ الىَّ ، غَ

َ
بِي هُسَيْسَة

َ
ًْ أ مَ  غَ

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
صَل

ظِلُ مِىْهُِ
َ
د
ْ
مَّ يَغ

ُ
ائِمِ ث اءِ الدَّ

َ ْ
مْ فِي الم

ُ
حَدُه

َ
ًَّ أ َ

 يَبُىل
َ

الَ:لا
َ
15ك

 ہے کہ 

 

 ث
ی
ز سے ر و ا 

 

 ر یرر ر ضی ا للہ عن
س
 ا بو

 

" حضرت

ا ت  نہ کرے ، کہ پھر ا سی سے غسل کر صلى الله عليه وسلم ر سول ا للہ

 

 ش
ر ماب ا : تم میں سے کوی بھی کھڑے ب ا نی میں ب ی

ف
ا د  

 

نے ا ر ا

 کر کی ہیں ،لکھتے  ہیں: بیٹھے

 

 د

 

 میں ا  نے و ا لے جملے کی نحوی ا عتبار  سے مختلف توجیہات

 

 ث
ی
ا  سہار نپور ی نے ا س حد

 

"۔مولائب

ظِلُ مِىْهُ(السوایت بالسفؼ  ای لا یبل  ،ثم ھى یغدظل فیہ ،فیغدظل خبر لمبخداء محروف 
َ
د
ْ
مَّ يَغ

ُ
)ث

16،غطف الجَّلت غلی جَّلت لا یبىلً 

 پیش کے اا تھ پڑھا جائے گا ،یعنی تم میں کو لائخ کے ر فع یعنییغدظل " 

ا ت  کرےا و ر  پھر ا سی ب ا نی سے غسل بھی کر لے۔ لفظ 

 

 ش
سے کوی شخص بھی ا یسانہ کرے کہ کھڑے ب ا نی میں پہلے ب ی

ا  

 

( کا عطف وت گا لائیبولن پر "۔مولائب

ُ

زْ

 

ِن
لُ ز
شِ
َ

 

یْ

 

ن عَ

 میں ا س پور ے جملے)

 

ل" مبتدا ء محذو ف  کی خبر وت گا ،ا س صور ت
ش

 

ی

 

ن ع

"

 پور ی نے مذکور ر سہار 

 

 پر ہی ا کتفان

 

 کر  کیا ہے  مقاخ پر صرف توجیہات

 

 ر  توجیہ کااا تھ میں مطلب بھی د
س
نہیں کیا بلکہ 

 کے مطلب کی توضیح کرتے وتئے لکھتے ہیں:

 

 ث
ی
وجسجیب الحکم غلی ذلک ،چنانچہ مذکور ر توجیہ کے ا عتبار  سے حد

،وجخصیصہ بالدائم یفھم مىہ ان یدل غلی ان المىجب للَّىؼ اهہ یىجع ،فلَ یجىش الاغدظال بہ 

17الجازی لا یدىجع الا بالخغير

ا ت  کرنے 

 

 ش
 کا مفہو خ یہ وت گا کہ کھڑے ب ا نی میں ب ی

 

 ث
ی
" ا س توجیہ کے ا عتبار  سے حد

 ب ا ک میں " ا لماء ا لدا ئم 

 

 ث
ی
 نہ وتگا ،حد

 

ر

 

ی
ا  جا

 

ا  ہے ،لہذا  ا س سے غسل کرب

 

ا ب ا ک وت جاب

 

ما نعت کی و جہ  یہ ہے کہ و ر ب ا نی ب
ر
سے 

ما نعت صرف کھڑے ب ا نی کے ب ا ر ے میں ہے ،ا گر و ر ب ا نی جار ی وت تو " کی تخصیص
ر
 سے یہ  بھی تہ  ل  ر ا  ہے کہ مذکور ر 

گ متغیر نہ وتجائے

 

  کہ ا س کا ر ب

 

ا ب ا ک نہ وت گا،ج ب  ب

 

 کے گرنے کی و جہ سے ب

 

ا س کے بعد لفظ" ثم" کے "۔پھر نجاشب

 کر کرتے وتئے لکھتے ہیں

 

  د

 

الظاھس اهہ غطف غلی لا یبىلً ،ویکىن "ثم"  : وكیل :ب ا ر ے میں مختلف  ا حتما لائت

مثل الىاو فی : لاجاکل الظَّک وحؼسب اللبن ،او مثل الفاء فی كىلہ حػالیٰ: ولا جطغىا فیہ فیحل 

ای لا یکً مً احد البىل فی الماء المىصىف ،ثم الاغدظال ،فثم اطدبػادیت ،ای  18غلیکم غضبی 

 مسیًبػید مً الػاكل ذلک ،ای الجَّؼ بين ھریً اِلا

19

ا  ہے کہ " 

 

ثم یغدظل "ب ا د ی ا لنظر سے یہی معلوخ وتب
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  :

 

 ث
ی
،ب ا ت  ا لبول فی ا لماء ا لرا کد،ر قم ا حدی

 

ہا ر ر
لط
 د ،کتات  ا 

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

 ۔69ا بود ا و

16

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔422:1سہار نپور ی،ب ذ

17

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔422:1سہار نپور ی،ب ذ

18

 ۔81:22طز   

19

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔422:1سہار نپور ی،ب ذ



 

 

 

  7                                                                     ء(2222 د سمبر     -لائی)جو2،شمار ر3جلد ،ا لقمر   

 کا مطلب مىہ

 

 ث
ی
 میں لفظ "ثم" ب ا  تو و ا و  کے معنی میں وت گا ،ا و ر  حد

 

" کا عطف صر ف  " لائ یبولن" پر ہی ہے ۔ا س صور ت

  ا و ر  نہ ہی د و د ھ پیو " مطلب یہ کہ د و نون

 

ا  ہے:"نہ تو مچھلی کھاو

 

کا تعلق ا ب   اا تھ  ا سُ جملے کی طرح وت گا جس میں کہا جاب

ا ت  کرو  ا و ر  نہ ہی 

 

 ش
 پیو ،تو ب ا لکل ا سی طرح نہ تم کھڑے ب ا نی میں ب ی

 

  د و د ھ زب

 

ث
ق
  تو پھر ا سی و 

 

 مچھلی کھاو

 

ث
ق
ہے ۔جس و 

 

 

 ش
 ہے ا ب ی

 

 ث
ی
 ب ا ک کی ا  

 

ر ا  ن
ق
ت  کرنے کے فور ا  بعد ا سی ب ا نی سے غسل کرو ۔ب ا  پھر لفظ "ثم" فاء کے معنی میں وت گا جیسا کہ 

 ل وت جائےکہ " تم ا س ب ا ر ے میں سر

 

ا ر

 

 معنی یہ وت گا کہ تم ۔کشی نہ کرو  کہیں ا یسا نہ وتکہ تم پر میرا  غضب ب

 

"ا س صور  ت

ا ت  کرنے کے بعد ا سی ب ا نی سے غسل کرلے۔ لفظ 

 

 ش
 لوگون میں سے نہ بنے جو کھڑے ب ا نی میں ب ی

 

میں سے کوی شخص ا ن

مطلب  یہ  کہ یہ کیسے مکن  ہے کہ ا ب   شخص کھڑے ،و ر  یہ کہ " ثم"ا ستبعاد  یہ  ہے ،"ثم"  میں تیسرے معنی کا بھی ا حتمال ہے

ا  بہت بعید ہے۔

 

ا ت  کرے ا و ر پھر ا سی ب ا نی سے غسل کر بیٹھے ،کسی بھی عاقل سے د و نون کامون کا ا کٹھا کرب

 

 ش
 ب ا نی میں ب ی

ز"میں لفظ "ثم"کے مختلف ا حتمالائ

 

ن
ز
ل 
ش

 

ی

 

ن ع

 میں ا  نے و ا لے جملے " ثم 

 

 ث
ی
 پور ی نے حد

 

ا  سہار ن

 

ا ل میں مولائب

 

ن
ز
 کا مذکور ر 

 

ت

 

 

 ر ا حتمال کی صور ت
س
،پھر 

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
ا ئید میں کسی جگہ عربی محاو ر ر پیش کیا ہے ا و ر  کسی جگہ 

 

 ر  توجیہ کی ب
س
 کرر کیا ہے ا و ر  پھر 

 

ذ

 

ب

ز( کا عطف "لائیبولن "پرہے 

 

ن
ز
ل 
ش

 

ی

 

ن ع

 بھی کی ہے ۔ )ثم 

 

 ب ا ک کےمفہوخ کی و ضاجب

 

 ث
ی
 "۔۔میں حد

 

 ث
ی
 میں حد

 

ا س صور ت

ا ب ا ک  ب ا ک کا مفہوخ یہ وتگا کہ کھڑے ب ا نی

 

 گرنے سے  ب ا نی ب

 

ا ت  کرنے سے ا س لیے منع کیا گیا ہے کہ ا س میں نجاشب

 

 ش
میں ب ی

ا  ہے 

 

 کرر ا  ہے۔پھر "ثم" میں کئی ا حتمال ہیں : سووت جاب

 

ا ت  نہ کیا جائے۔کیونکہ لفظ "ثم"یہان حکم کی ترتیب بیان

 

 ش
 ا یسی جگہ ب ی

  کا مفہوخ یہ وتگا کہ پہلا ا حتمال یہ ہے کہ لفظ "ثم"  و ا و  حرف عطف کے معنی میں وتگا ا 

 

 ث
ی
 میں  حد

 

س صور ت

ا ت  کرے توفور ا  ہی غسل نہ کرے۔

 

 ش
 تم میں سے کوی شخص کھڑے ب ا نی میں ب ی

 

ث
ق
 جس و 

  ا س کا مفہوخ یہ وتگا کہ تم میں سے 

 

ث
ق
د و سرا  ا حتمال یہ ہے کہ لفظ "ثم" فا  حرف عطف کے معنی میں وت۔ا س و 

 لوگون میں سے نہ بنے جو کھڑے ب ا نی میں 

 

ا ت  کرنے کے بعد ا سی ب ا نی سے غسل کوی شخص ا ن

 

 ش
ب ی

ل علیکم غضبی
ح
فن 

و ا  فیہ 

 

طع

 

ن

 و لائ 

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 کا مفہوخ ہے۔ کرلے۔جیسا کہ 

  ر ا ر  د ب ا  جائے ،جس کا مطلب یہ ہے کہ کسی بھی عاقل شخص سے یہ
ق
تیسرا  ا حتمال یہ ہے  کہ لفظ "ثم"ا ستبعاد یہ 

ا مکن   ہے کہ و ر کسی کھڑے ب ا نی میں غسل کرے ا و ر 

 

 پھر ا سی ب ا نی سے غسل بھی کرلے ۔ بعید ا و ر  ب

 ا ی  ر ا ئے کا ا ظہار  نہیں کیا  ا گر ا پنی 

 

 کر کیا ہے،یکن  ا پنی د

 

 کا د

 

 پور ی نے ا س مقاخ پر لفظ "ثم"کے تین ا حتمالائت

 

ا  سہار ن

 

مولائب

 یہی ر ا 

 

ج

ہ

 

زن

 کا 

 

 پر ا ن

 

ر  مقامات

 

کی
ا  ،کیونکہ کتات  کے ا 

 

 ب ا د ر د لچسپ وتب

 

 ا ی  ر ا ئے کا ا ظہار  کرد یتے تو قار ی کے لے ر

 

  د

 

ہے۔ ا ن

ی توجیہ کی طرف ہے ،)کہ لفظ "ثم"یہان حکم کی 

 ہل
ب

 ا ی   ر ا ئے

 

 کی د

 

ا  ہےکہ ا ن

 

 پر غور  کیا جائے تو معلوخ وت ب

 

کی عبار ا ت

 کر کرتے وتئے " قیل " کا لفظ ا ستعما ل کیا 

 

ہے ،ا و ر  عاخ طور  پر محدثین ترتیب بتار ا  ہے(،ا  س کی و جہ یہ ہے د و سری توجیہ کا د

 نہیں ج ب  قیل کا لفظ ا ستعما و فقہا

 

 ن

 

ا  ہے کہ یہ قول ف ہے ہے ب ا  ا س قول میں و ر و ر

 

 ل کرتے ہیں ا س کا یہی مطلب ھا جا جاب

 جو ب ا قی  ا قوا ل  میں ہے۔



 
 میں نحوی و جور سے ا ستفاد ر: تفہیمِ 

 

 ث
ی
 8                                   کا ا ختصاصی مطالعہ برل المجہىد حد

 ا لہ

 

 نحوی ترکیب کرتے وتئے ا ب   شبہ کا ا ر

 ہن میں پیدا  وتنے  

 

  سے نحوی ترکیب کرتے ہیں جس سے قار ی کےد

 

 کی تشریح کرتے وتئے ا یسے ا ندا ر

 

 ث
ی
کبھی کبھی حد

 سے ملتی و ا لے شبہا

 

 ث
ی
  کی ا س ر و ا 

 

   کے ب ا ت  ا لوء ء ضل ط ور ر  ا راۃا ر

 

ہا ر ر
لط
ا ل کتات  ا 

 

 ا  ہ وت جاتے ہیں ۔ا س کی زن

 

 ر

 

ت

حِْہے: 
َ
، وَه اء  وَاحِد 

َ
ًْ إِه مَ مِ

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
هِ صَل

َّ
ا وَزَطُىلُ الل

َ
ه
َ
ظِلُ أ

َ
د
ْ
غ

َ
ىْذُ أ

ُ
ذْ:ه

َ
ال

َ
، ك

َ
ت

َ
ًْ غَائِؼ ًُ غَ

 عائشہ ر ضی ا للہ عنہاجُىُبَانِِ

 

ر مای  ہیں میں ا و ر  ر سول ا للہ " حضرت
ف
ر تن سے غسل کیا کرتے تھے ا س صلى الله عليه وسلم  

ی 
ا ب   ہی 

 مذکور  میں ا  نے و ا لے جملے  " "۔حال میں کہ ہم جنبی وتتے تھے

 

 ث
ی
" کی نحوی  صلى الله عليه وسلمکىذ اغدظل اها وزطىل اللهحد

ا  سہار نپور ی لکھتے ہیں:

 

 اکد بالمىفصلغطف غلی الضَّير المخصل فترکیب کرتے وتئے مولائب
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" ا س جملے میں  

ا  محض صلى الله عليه وسلم ر سول ا للہ

 

ا " ضمیر کا ا  ب

 

 میں  "ا ب

 

ا  ضمیر متصل مستتر ہے ،یکن  د ر میان

 

ل میں ا ب
ش

 

ی

 

ع

ل پر ،ا و ر  ا 
ش

 

ی

 

ع

کا عطف ہے ا 

 ا لہ 

 

ا  سہار نپور ی نے جملے کی ترکیب کرکے ا ب   شبہ کا ا ر

 

ا کید کے لیے ہیں،ا س ضمیر کا ترجمہ پر کوی ا ثر نہیں ہے۔مولائب

 

ب

ا کید پیدا  کرنے کرد ب ا  ہے 

 

ا کید کے لیے ہے ،ا و ر  عرت  میں عاخ طور  پر کسی کاخ کی پختگی ا و ر  ا س میں ب

 

ا  محض ب

 

ا  ضمیر کا ا  ب

 

کہ ا ب

 کسی جملے کا 

 

ا کید منفصل کے اا تھ لائی جای  ہے ۔ا س ترکیب سے  یہ بھی بتا د ب ا  کہ بعض ا و قا ت

 

کے لیے ضمیر متصل کی ب

ا  ا و ر  ا یسا 

 

ا  ہے عطف ضمیر متصل پر بھی کرد ب ا  جاب

 

  وت ب

 

ر

 

ی
 جس کی و ،عطف بھی جا

 

 ث
ی
 مذکور ر حد

 

 سے وت ر ہی ہے۔ضاجب

 جوا ت   ا س کا نحوی معنی پر ا شکال ا و ر  

 کرنے کے بعد ا س پر ا شکال کرکے جوا ت  بھی  د یتے ہیں۔ا س 

 

 میں ا  نے و ا لے لفظ کے نحوی و جور کے بیان

 

 ث
ی
کبھی کبھی حد

 سے ملتی ہے

 

 ث
ی
ا ل کتات  ا لطب کے ب ا ت  کیف ا لرقی  کی ا س ر و ا 

 

ر ماتے جس کے مطابق کی  زن
ف
 ب ذ  بن ا بی عبید 

 

ر
ی 
 

 

حضرت

 د یکھا ،میں نے پوچھا یہ کیا وتا  تھا

 

ا ن

 

ش

 

ن
 خم کا گہرا  

 

ز کی پنڈلی پر ر

 

 سلمہ ر ضی ا للہ عن

 

  ہیں کہ ا ب   مرتبہ میں نے حضرت

 لگی تھی ،مجھے ر سول کریم 

 

ر مانے لگے کہ غزو ر خبیر کےموقع پر سخت چوت
ف

نے مجھے صلى الله عليه وسلم کے ب ا س لائب ا  گیا ،ا  ت  صلى الله عليه وسلم 

  مجھے تکلیف نہیں وتید خ 

 

 سے ا ت  ب

 

ث
ق
  لگای ،پھر ا س و 

 

 خم پر تین مرتبہ پھوب

 

۔کیا ا و ر  ر

21

 مذکور  کے بعض   

 

 ث
ی
حد

 یہ ہیں: 

 

اغَتِِا لفاظ ی الظَّ يْتُهَا حَتَّ
َ
خَى

ْ
ََّا اػ

َ
22۔ف

 خم کی تکلیف نہیں وتی 

 

  ا س ر

 

ا س جملے میں ا  نے  "۔" مجھے ا ت  ب

  میں

 

 ا ب   سوا لیہ ا ندا ر

 

فان كلذ : حتی کرکے پھر خود  ہی ا س کاجوا ت  د یتے وتئے لکھتے ہیں: و ا لے لفظ "حتی" کی و ضاجب

23للغایت ،وحکم ما بػدھا خلَف ما كبلھا ،فلصم الاػخکاء طاغت حکایخہ اذھى خلَف الىفی 

" لفظ حتی  

ا  ہے 

 

ر عکس وتب
ی 
 ا س کے  مابعد کا حکم ماقبل کے 

 

ث
ق
ا  ہے ا س و 

 

 میں مطلب یہ وتگا کہ ا س ،غاب ۃ کے لیے ا  ب

 

 تو ا س صور ت
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و د ،
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔431:1سہار نپور ی،ب ذ

21

 د  

 

: ا بود ا و

 

 ث
ی
 د ،کتات  ا لطب،ب ا ت  کیف ا لرقی ،ر قم ا حدی

 

 ۔3894،سنن ا بی د ا و

22

   :

 

 ث
ی
 د ،کتات  ا لطب،ب ا ت  کیف ا لرقی ،ر قم ا حدی

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

 ۔3894ا بود ا و
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و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔622:11سہار نپور ی،ب ذ



 

 

 

  9                                                                     ء(2222 د سمبر     -لائی)جو2،شمار ر3جلد ،ا لقمر   

 نہیں ۔یہ 

 

  تو تکلیف نہیں وتی،ا لبتہ ا ت  تکلیف محسوس کرر ا وتن،حالائنکہ یہ  مطلب تو د ر شب

 

 سے لے کر ا  ت  ب

 

ث
ق
و 

:كلذ : الظاغت بالىصب غلی الصحیح فھی للػطف سوا ل  ا ٹھانے کے بعد خود  ہی جوا ت  د یتے وتئےلکھتے ہیں

ی الاهبیاء،او هلص: کصازک ،فالمػطىف داخل فی المػطىف غلیہ ،اما فی شیادۃ : کَّاث الىاض حت

الىاض حتی الحجامىن ،و)حتی الظاغت( مً الىلص ،ای: ماشالذ الؼکىٰی مىجىدۃ مؼ الىلص حتی 

24 ۔الظاغت

 عطف کے لیے ہے،ا و ر  قاعد ر ہے 

 

ث
ق
 د ب   ا لساعۃ کا لفظ محل نصب میں ہے  ا و ر  لفظ حتی ا س و 

 

ر

 

ی
" میرے 

ا  ہے ۔تو

 

 سے لے  کہ معطوف ،معطوف علیہ کے حکم میں د ا خل وت ب

 

ث
ق
 کا مفہوخ یہ وتگا کہ ا س و 

 

 ث
ی
 میں حد

 

ا س صور ت

 ب ا تو ا پنے مابعد کے معنی 

 

ث
ق
  مجھے کوی تکلیف نہیں وتی۔پھرلفظ حتی ج ب  عطف کے لیے ا ستعمال وت تو ا س و 

 

کر ا ت  ب

ا  ہے : 

 

ا  ہے  ،جیسے کہا جاب

 

 ب ا د ی  بتانے کے لیےا  ب

 

 ن ا  علیہم حتی کہ،"تماخ لوگ مر گئے   ماث الىاض حتی الاهبیاءمیں ر
ی

 

ب
 ا 

 بھی " مطلب یہ کہ

 

شلاخ  جیسے حضرا ت
ل
 ن ا   ا 

ی

 

ب
 ب ا گئے ۔ب ا   نقص یعنی   عاخ لوگ تو مرہی گئے یکن  ا 

 

جیسے عظیم لوگ بھی و فات

ا  ہے : 

 

ا  ہے ،جیسا کہ کہا جاب

 

  شازک الىاض حتی الحجامىنِا پنے مابعدمیں کمی بتانے کے لیے ا  ب

 

 ب ا ر ت

 

"لوگ تیری ر

ا کےلیے ا  ئے حتی کہ حجاخ)پچھنا لگا

 

ا   نے و ا لے( بھی ۔و ا ضح ر ہے کہ ا  ع عرت  میں پچھنا لگاب

 

ا ب   معیو ت  پیشہ ھا جا جاب

 مذکور  میں لفظ حتی نقص یعنی ا پنے مابعد میں کمی بتانے کے تھا

 

 ث
ی
،ا س لیے ا یسے شخص کو لوگ حقیر گرد ا نتے تھے ۔حد

 میں مذکور ر جملے کا مفہوخ یہ وتگا   ج ب  ا 

 

 خم پر نبی کریم لیے ا ستعمال وتا  ہے، لہذا  ا س صور ت

 

  لگای تو صلى الله عليه وسلم س ر

 

نے پھوب

ا  شرو ع وتی حتی کہ کم وتتے وتتے ا ت  ب ا لکل ہی ختم وتگئی ہے۔

 

 سے د ر د  میں کمی وتب

 

ث
ق
 ا س و 

 گوب ا  مو

 

 کیا کہ لفظ" حتی"ب ا عمومخ غاب ۃ بیان

 

ا سہار نپور ی نے لفظ حتی کی توضیح کرتے وتئے پہلے ا س کا معرو ف معنی بیان

 

لائب

ا  ہے ا س و 

 

 ب ا ک کے ا س کرنے کے لیےا  ب

 

 ث
ی
 میں حد

 

ا  ہے  تو ا س صور ت

 

ر عکس وتب
ی 
 ا س کے  مابعد کا حکم ماقبل کے 

 

ث
ق

  تو تکلیف نہیں صلى الله عليه وسلمجملے کا  مطلب یہ وتگا کہ نبی کریم 

 

 سے لے کر ا  ت  ب

 

ث
ق
  لگای ہے ا س و 

 

نے ج ب  سے  پھوب

 نہیں۔پھر ا س ا شکال کے جو

 

ا ت  میں لفظ حتی کے وتی،ا لبتہ ا ت  تکلیف محسوس کرر ا وتن،حالائنکہ یہ  مطلب تو د ر شب

ر ماب ا  کہ یہان حتی غاب ۃ کے لیے نہیں ہے بلکہ عطف کے لیے ہے۔ج ب  عطف کے 
ف
 کرتے وتئے 

 

 ب ذ  و ضاجب

 

ر
ر
ب ا ر ے میں 

ا  ہے ب ا  

 

 ب ا د ی  بتانے کے لیے ا  ب

 

 وتتے ہیں ب ا تو ا پنے مابعد کے معنی میں ر

 

 پھر ا س میں د و ا حتمالائت

 

ث
ق
لیے وت تو ا س و 

 ب ا ک کے مذکور ر جملے میں 

 

 ث
ی
لفظ حتی عطف کے لیے ا  ب ا  ہے ا و ر  ا پنے مابعد میں کمی بتانے کے لیے ا ستعمال وتا  کمی۔حد

 خم پر نبی کریم 

 

 ب ا ک کے ا س جملے کا مفہوخ یہ وت گا کہ ج ب  ا س ر

 

 ث
ی
 میں حد

 

  لگای تو ا س صلى الله عليه وسلم ہے ۔ا س صور ت

 

نے پھوب

ا  شرو ع وتی حتی کہ کم وتتے وتتے ا ت  ب ا لکل ہی ختم وتگئی ہے۔

 

 سے د ر د  میں کمی وتب

 

ث
ق
 و 

 

 

ر ا  نی ا  ب ا ت
ق
ا ئید میں 

 

 ا ستفہاخ ا نکار ی ا و ر  ب
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و د ،
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔623:11سہار نپور ی،ب ذ



 
 میں نحوی و جور سے ا ستفاد ر: تفہیمِ 

 

 ث
ی
 12                                   کا ا ختصاصی مطالعہ برل المجہىد حد

طلاح کا ا ستعمال کرتے وتئے طور ر  د یل  
ص
 میں ا  نے و ا لےجملے کی نحوی تشریح کرتے وتئے خاص نحوی ا 

 

 ث
ی
کبھی کبھی حد

 کی ا س 

 

ر یض عند ا لعیاد ر
م
لل

  کے ب ا ت  ا لدعاء 

 

ر

 

ی
ا ل کتات  ا لجنا

 

 سے بھی ا ستدلائل کرتے ہیں۔ا س کی زن

 

ر ا  نی ا  ب ا ت
ق
کے 

 سے ملتی

 

 ث
ی
مْ  : ہےر و ا 

َ
ا، ل ًْ غَادَ مَسِيضا الَ: " مَ

َ
مَ، ك

َّ
يْهِ وَطَل

َ
ى اُلله غَل

َّ
بِيِّ صَل

ًِ الىَّ ، غَ اض  ًِ غَبَّ ًِ ابْ غَ

فِيَكَ، إِِ
ْ

نْ يَؼ
َ
ػَظِيمِ أ

ْ
ػَسْغِ ال

ْ
ػَظِيمَ زَبَّ ال

ْ
هَ ال

َّ
لُ الل

َ
طْؤ

َ
: أ الَ غِىْدَهُ طَبْؼَ مِسَاز 

َ
ل

َ
هُ ف

ُ
جَل

َ
اهُ يَحْضُسْ أ

َ
 غَاف

َّ
لا

ِ
َّ
سَضِِالل

َ ْ
لِكَ الم

َ
ًْ ذ 25هُ مِ

 ہے کہ ر سول ا للہ  

 

 ث
ی
ز سے ر و ا 

 

 عبد ا للہ بن عباس ر ضی ا للہ عن

 

ا د  صلى الله عليه وسلم "حضرت

 

نے ا ر ا

 

 

ا ر  نہیں تھے ،ا و ر  ا س نے ا س کے ب ا س اا ت

 

 کے ا  ب

 

 کی ،کہ ا س پر موت

 

ر ماب ا : جس شخص نے کسی مریض کی عیاد ت
ف

 عظیم کا ماک 

 

 ی عظمت و ا لائ ہے،عرس

 

ر
ی 
ر ت  سے ا للہ ا س مریض کو مرتبہ یہ د عا پڑھی :ا ے ا للہ جو 

ی 
 ہے،تو ا س د عا کی 

 کے"۔ضرو ر  شفا ء د ے گا

 

 ث
ی
  ا س حد

 

ا" ا لفاظ ًْ غَادَ مَسِيضا  کرتے وتئے لکھتے "ا و ر  "ا لائ مَ

 

کخب غلی ہیں:" کی و ضاجب

حاػیت اليسخت المکخىبت الاحَّدیت: کان ذکس کلَّت الا مبنی غلی ان الخلدیس : فلم یلل ذلک الا غافاہ 

مً للَطخفہام الاهکازی ،فيرجؼ الی مػنی الىفی ،کلىلہ حػالیٰ :ھل جصاء الاحظان  الله ،او ان کلَّت 

 الا الاحظان ،وكىلہ حػالیٰ: مً ذا الری یؼفؼ غىدہ الا باذهہ
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"نسخہ ا حمدیہ کے حاشیہ پر لکھا ہے کہ ا س جگہ  

ر مائیں گے ۔د و سر ا  ا حتما ل یہ ہے  لفظ ا لائ کا معنی یہ ہے کہ جو شخص ا س د عا کو پڑھے گا تو ا للہ تعالیٰ ضرو ر  مریض کو
ف
شفاء عطا ء 

"  نفی و ا لائ معنی د ے 

 

ن
َ
ز

 لفظ "

 

ث
ق
  "ا ستفہاخ ا نکار ی کےلیے وت،ا س و 

 

ن
َ
ز

 عاد  مریضا کے شرو ع  میں ا   نے و ا لائ لفظ" 

 

ن
َ
ز

کہ  

ن ا لائ سے پہلے" ھل "نفی کے معنی میں ہے،ب  
 
می

 

ب

 ا لائ ا لائحسا

 

  ھل جزا ء ا لائحسان

 

 ث
ی
 کریم کی ا  

 

ر ا  ن
ق
ا لکل ا سی گا ،جس طرح کہ 

 

 

ن
َ
ز

 میں بھی  لفظ "

 

 ث
ی
 بھی نفی کے معنی میں وت جائے گا۔ا سی طرح ا ب   ا و ر  ا  

 

ن
َ
ز

 ب ا ک میں ا  نے و ا لائ  لفظ 

 

 ث
ی
طرح حد

 ا لائ سے پہلے ا  ب ا  

 

ن
َ
ز

 میں لفظ 

 

 ث
ی
 نہ ،مذکور ر ا  

 

ع عندر ا لائ ب ا د

ف

 

 س
ن

 ا  ا لذی 

 

  د

 

ن
َ
ز

"ا ستفہاخ ا نکار ی کے معنی میں  ا ستعمال وتا  ہے 

 ا ستفہاخ ا نکار ی  کے لیے ہےہے ا و ر  ا ستفہاخ ا نکار ی کے طو

 

ن
َ
ز

 میں بھی لفظ 

 

 ث
ی
 "۔ر  پر ہے ،تو ا سی طرح حد

ر مای ہے کہ مقاخ مذکور  میں یہ لفظ  
ف
 

 

 پور ی نے لفظ" من " کے ب ا ر ےمیں و ضاجب

 

ا  سہار ن

 

ا ل مذکور  میں مولائب

 

زن

 کرر ا  ہے

 

ر ا   ۔ا ستفہاخ ا نکار ی کے لیے ہے ا و ر  نفی کا معنی بیان
ق
ا ئید میں 

 

 کو طورر  پھر ا پنے موقف کی ب

 

 ب ا ک کی د و ا  ب ا ت

 

ن

 پیدا  کرد ی ہے۔

 

 ب ذ  قوت

 

ر
ر
ر ماکر ا س میں 

ف
 د ب   د یل  کے پیش 

 

ر

 

ی
 ا  ا لذی  ا لبتہ ہمار ے 

 

  د

 

ن
َ
ز

 

 

 ث
ی
 میں سے د و سری ا  

 

ا ن

 نہ 

 

ع عندر ا لائ ب ا د

ف

 

 س
ن

ر محل معلوخ وت ر ہی ہے تو 
ی 
 ب ا د ر 

 

  ،ر

 

کیونکہ ا س میں لفظ "من" کے بعد لفظ "ا لائ" ا ستعمال وت ا  ہے ا و ر  ب ا ت

 میں لفظ "ھل " کے بعد" ا لائ" ا  ب ا  ہے ۔ا گرچہ ا س میں بھی ا ستفہاخ بھی ا سی ب ا ر ے 

 

 ث
ی
میں ل  ر ہی ہے ج ب  کہ د و سری ا  

 موقع کے مطابق معلوخ نہیں وت ر ہی۔ ،ا نکار ی و ا لائ معنی ب ا ب ا  جار ر ا  ہے

 

 ث
ی
 یکن  و ر ا  

 سے ا ستدلائل

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 لفظ " فا" کےب ا ر ے  نحوی و جور ا و ر  
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،ر قم   

 

ر یض عند ا لعیاد ر
م
لل

 ،ب ا ت  ا لدعاء 

 

ر

 

ی
 د ،کتات  ا لجنا

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

:ا بود ا و

 

 ث
ی
 ۔3126ا حدی

26

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔366:12سہار نپور ی،ب ذ



 

 

 

  11                                                                     ء(2222 د سمبر     -لائی)جو2،شمار ر3جلد ،ا لقمر   

 کا 

 

 ث
ی
 کسی حد

 

 کے د و ر ا ن

 

 ث
ی
 پڑی  تشریح حد

 

 کرد ر ا صول و  ء ا بط کی ضرو ر ت

 

معنی سمجھنے کے لیے ا  ع نحو کی بیان

 کرتے ہیں۔ا س 

 

 کا معنی بیان

 

 ث
ی
 کر کرنے کے بعد حد

 

 کو د

 

ن لات
فص

 

ن

ا  سہار نپور ی ا یسے موا قع پر تماخ تر نحوی 

 

کی ہے،مولائب

 کے ب ا ت  ماجا

 

صلار
ل
ا ل کتات  ا 

 

 سے  ملتی ہے:  زن

 

 ث
ی
 کی ا س ر و ا 

 

صلار
ل
ی ا لی ا 

 

مس
ل

ِفی فضل ا  ًْ ى  غَ
َّ
بِيِّ صَل

ًِ الىَّ ، غَ
َ
بِي هُسَيْسَة

َ
أ

ا جْسا
َ
مُ أ

َ
غْظ

َ
سْجِدِ أ

َ ْ
ًَ الم بْػَدُ مِ

َ ْ
الَ

َ
بْػَدُ ف

َ ْ
الَ: الْ

َ
مَ ك

َّ
يْهِ وَطَل

َ
27اُلله غَل

  

 

 ث
ی
ز سے ر و ا 

 

 ر یرر ر ضی ا للہ عن
س
 ا بو

 

" حضرت

ر ماب ا :جس شخص کا گھر مسجد سے جتنا د و ر  وت گا ا س کے لیے ا تناصلى الله عليه وسلم ہے کہ ر سول ا للہ 
ف
ا د 

 

 ب ا د ر ا ر  لکھا جائے نے ا ر ا

 

 ہی ر

كال الػینی : كال "  کی نحوی تشریح  علامہ عینی کی تقریر سے کرتے وتئے لکھتے ہیں:الابػد فالابػدگا"۔"

الکسماوی: الفاء فیہ للَطخَّساز ،کَّا فی كىلھم : الامثل فالامثل ،ثم كال بػد هلل كىل الکسماوی: 

ػنی الاطخَّساز ،ولکً یَّکً ان یکىن الفاء ھاھىا كلذ: لم یرکس احد مً الىحاۃ ان الفاء ججیء لم

28للترجیب مؼ جفاوث مً بػض الىجىہ 

" علامہ عینی ،علامہ کرمانی کے حوا لے سے لکھتے ہیں:ا س جگہ لفظ "فاء" 

جیسا کہ ا لائمثل فالائمثل میں ہے ۔علامہ عینی ،علامہ کرمانی کا قول نقل کرنے کے بعد ا س کی ترد ب ذ   ،ا ستمرا ر  کے لیے ہے

ا  کرتے

 

 نقولل نہیں کہ لفظ "فا" ا ستمرا ر  کے لیے ا  ب

 

 وتئے لکھتے ہیں : میں ہتا  وتن کے کسی بھی نحوی سے یہ ب ا ت

ث  میں ترتیب کے لیے وت

 

ی
 مرا 

 

ر ی کے  "۔ہے،ا لبتہ یہ مکن  ہے کہ ا س جگہ لفظ "فا" تفاو ت

 

ش

 

ح
ر

  

 

ا س کے بعد علامہ ر

ت احىال۔احدھا: ان جدل غلی جسجیب وكال الصمخؼسی : للفاء مؼ الصفاث ثلَث :حوا لے سے لکھتے ہیں

مػاهیھا فی الىجىد ،کلىلہ : الصابح فالغاهم  فالآئب ،ای الری صبح فغىم فآب،والثاوی : جدل غلی 

جسجیبھا فی الخفاوث مً بػض الىجىہ ،هحى كىلک: خر الاکَّل فالافضل ،واغَّل الاحظً فالاجَّل 

حم الله المحللين فالملصسیً۔وكیل :ججیء ۔والثالث: ان جدل غلی جسجیب مىصىفاجھا فی ذلک هحى: زِ

الفاء جازۃ بَّػنی ثم،کَّا فی كىلہ حػالیٰ : ثم خللىا الىطفت  غللت فخللىا الػللت مضغت فخللىا 

فالفاءاث فیھا بَّػنی ثم  لتراخی  مػطىفاجھا ،فػلی ھرا  29المضغت غظاما فکظىها الػظام لحَّا

30ھم ای بػدھم مظافت مً المسجدیجىش ان یکىن الفاء ھاھىا بَّػنی ثم ،یػنی ابػد

ر ی  

 

ش

 

ح
ر

 

 

" علامہ ر

 کرے یعنی 

 

ث
ل
 یہ ہے کہ لفظ فا محض ترتیب پر د لائ

 

ث
ل
ی حا

 ہل
ب

 میں سے 

 

ر ماتے ہیں کہ   لفظ "فا"  کے تین ا حوا ل ہیں،ا ن
ف

لاب ا  جار ا  ہے کہ یہ شب  چیزیں ا سی ترتیب سے ہیں

 

 ن
ی
 کر کیا جار ا  ہے ،یہ 

 

 ر یعے سے د

 

 کر لفظ فا کے د

 

لا جتنی چیزو ن کا د

 

۔زن

ث   مطلب یہ کہ جس شخص نے  خیر و عافیت کے اا تھ صبح کی تو و ر غنیمت ب ا نے و ا لائ ہے ا و ر  ر جوع کرنے 

 

ی
ا لصابح فالغانم فالا  
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   :

 

 ث
ی
صلار،ر قم ا حدی

ل
ی ا لی ا 

 

مس
ل

،ب ا ت  ماجاء فی فضل ا 

 

صلار
ل
 د ،کتات  ا 

 

 د ،سنن ا بی د ا و

 

 ۔554ا بود ا و

28

و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔395:3سہار نپور ی،ب ذ

29

  

 

 ۔14:23ا لمومنون
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و د ، 
ج ہ
م
ل

 ل ا 

 

 ۔396:3سہار نپور ی،ب ذ



 
 میں نحوی و جور سے ا ستفاد ر: تفہیمِ 

 

 ث
ی
 12                                   کا ا ختصاصی مطالعہ برل المجہىد حد

  ا لائکمل فالائفضل ،و ا عمل 

 

ذ

 

لا ج

 

 کرنے کے لیے ا  ئے۔زن

 

 بیان

 

ث  میں تفاو ت

 

ی
  یہ کہ لفظ فاء مرا 

 

و ا لائہے۔ د و سری صور ت

ا ل میں لفظ فا ا لائحسن فالائجمل  " پہلے ا کمل  کو ا ختیار  

 

کرو  پھر ا فضل کو ،پہلے ا پنے عمل میں حسن پیدا  کرو  پھر جمال "۔ا س زن

 کرےجیسے ر حم 

 

  میں ترتیب بیان

 

 یہ ہے کہ فاء موصوفات

 

 کرنے کے لیے ا  ب ا ہے۔ تیسری صور  ت

 

ر ص بیان
ف
ث  میں 

 

ی
مرا 

ر مائے حلق کرنے و ا لون پر پھر قصر کرنے 
ف
ر ین "ا للہ تعالیٰ ر حم 

مقص
ل

 فا

 

ن
 
حلقی
م
ل

 یہ ا للہ ا 

 

و ا لون پر "۔لفظ فاء کی ا ب   صور ت

 میں ہے: 

 

 ث
ی
 کریم کی ا  

 

ر ا  ن
ق
ا  ہے جیسا کہ 

 

 کی گئی ہے کہ کبھی یہ" ثم" کے معنی میں ا  ب

 

ثم خللىا الىطفت  بھی بیان

31غللت فخللىا الػللت مضغت فخللىا المضغت غظاما فکظىها الػظام لحَّا

 میں بھی لفظ فاء  

 

 ث
ی
ا س ا  

 ب ا ک کے ا س جملے میں بھی لفظ فاء ثم کے "ثم "کے معنی میں ہے یعنی ترا خی 

 

 ث
ی
 کرر ا  ہے ۔لہذا  حد

 

 کو بیان

 

موصوفات

 ب ا د ر ا ر  ملے گا

 

ا  ا س مقاخ پر "۔معنی میں وت گا مطلب یہ ہے کہ یعنی جس شخص کا گھر جتنا مسجد سے د و ر  وت گا ا سے ا تنا ہی ر

 

مولائب

 کرر  کیا

 

ذ

 

 کا ب

 

 میں سے ا ب   کو تعین  بھی کیا ہے سہار نپور ی نے  لفظ فاء  کے مختلف معانی  ا و ر  ا حتمالائت

 

 ا حتمالائت

 

 ہے ا و ر  ا ن

 کو بھی 

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
ا ئید میں 

 

ر ا  ن  لفظ "فا" کے ا ب   ا حتمال کی ب
ی 
 ب ذ  

 

ر
ر
 وت گیا ہے۔

 

جس سے قار ی کے لیے معنی سمجھنا ا  اا  ن

ہا د  کے پیش کرد ب ا 

 

س

 

ای
 ۔ہےطورر  ا 

 نتیجہ بحث

 
ِ
و خ
عل
ا  ہے ،جس کی و جہ سے علم نحو کا شما ر 

 

 سے جا ملتا ہے،کیونکہ یہی و ر  ا  لیہ میں وتب

 

 ث
ی
 و  حد

 

ر ا  ن
ق
 ا س کا تعلق 

 

ر ا ر ر ا شب
ی 

 میں بہت 

 

 ث
ی
 و حد

 

ر ا  ن
ق
 کی کما حقہ معرفت حاصل کرسکتا ہےکیونکہ 

 

 ث
ی
 و حد

 

ر ا  ن
ق
 

 

شا ن

 

ن
علم ہے جس کے جاننے سے ا 

 ا یسے ہیں

 

  ر اا ی حاصل نہیں کرسکتا کہ اا ر ے مقاما ت

 

 صحیح مفہوخ ب

 

شا ن

 

ن
 ہن میں نہ وتن تو ا 

 

۔د یگر ا گر نحوی و جور  د

 کی تشریح کرتے وتئے نحوی و جور سے ا ستفاد ر 

 

 ث
ی
ا  سہار نپور ی   نےبھی ا پنی شرح میں حد

 

 کی طرح مولائب

 

 ث
ی
ا ر حین ِ حد

 

ا

 کر 

 

 نحوی و جہ کا د

 

 یہ ہے  کہ بساا و قات

 

ل قد ر  ب ا ت
 
ب
کیا ہے،ا س سلسلے میں مختلف مناہج ا پنائے ہیں ،ا س حوا لے سے قا

 سے بھی ا ستدلائل کیا

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
 کرر کرتے ہیں کرتے وتئے 

 

ذ

 

 کا ب

 

تو کسی ا ب   ، ہے ،  ا سی طرح کسی مقاخ پر مختلف توجیہات

 کے د و  مناہج ہیں ،ا ب    تو یہ کہ ا  خر میں "قلت" 

 

ا ر  ر کرد یتے ہیں،ا س سلسلے میں بھی ا ن

 

کے ر ا جح وتنے کی طرف بھی ا ا

 کرنے کے بعد ا س پر نحوی ا شکال کرتے کہہ د یتے ہیں ا و ر  د و سرا  یہ کہ  ا قوی ب ا  ا نسب کہہ د یتے ہیں۔کبھی کسی ا حتمال کو بیا

 

ن

 کے اا تھ ترجیح 

 

 ر ی ا لفاظ
س
ا 

 

 سے د یل  بھی پیش کرد یتے ہیں،ا یسے میں ا گرچہ ط

 

 ث
ی
ر ا  نی ا  
ق
ہیں ا و ر  پھر جامع جوا ت  د ے کر 

 د ب   یہی 

 

ر

 

ی
 کے 

 

ا  ہے کہ جس قول پر ا شکال کرکے جوا ت  د یے ر ہے ہیں ا ن

 

  تحریر سے یہی معلوخ وتب

 

نہیں د یتے مگر طرر

 کرر کرتے ہیں ا قوی ا و ر  ا نسب

 

ذ

 

 کا ب

 

 می سے  ہے ۔ا سی طرح  ا ا حتمالائت

 

 ر  ا ب   ا حتمال کے ا  ا ن
س

ا  ہے  عتبار 

 

ن

 

سے جو معنی ب ی

 کر کرد یتے  ہیں

 

ا  ہے۔ ،ا سے بھی  د

 

 وت جاب

 

 کا مفہوخ سمجھنا ا  اا ن

 

 ث
ی
 جس سے قار ی کے لیے حد
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 ۔14:23ا لمومنون


